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How to use

1. Connect product to power source through iPhone
Charging Cable or USB C Charging Cable.

(Note: Plugging both portsinto the charging cables
at the same time will enable power-off protection).
2. Charging dot automatically starts after watch is
placed upon.

More about this prod ct

NOT_a_\m_re\ess charger or power bank Product comes
WITHOUT cables and only functions when paired with
iPhone Cables or USB C Cables

Nl

Reuse Your iPhone Cables or USB C Cables

Compatible with all Apple Watch models and sizes (49mm,
44mm, 42mm, 40mm, 38mm).

Suitable for Apple Watch Series 9, 8,7, 6,5, 4, 3,2, 1, SE, Ultra,
Ultra2.
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void the user's authority to operate the equipment.
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This device compies with part 16 ofthe FCG Rules. Operation is subect (0 th folowing two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

caution _ this device s intended used in a uncontrolled environment, please keep at least 20cm
away from the device while it works.

Improper use or incorrect storage may reduce he pro ucts I\fe
expectancy.

1. Keep away from metal while charging.

2. Fragile product. Do not apply excessive force.

3. Avoid contact with water, fire, and high temperatures, whether
in use or in storage.

4. Please do not plug both ports into charging cables at the
same time.

Warnung

UnsachgeméaBe Verwendung oder falsche Lagerung kann die
Lebensdauer des Produkts verkirzen.

1. Halten Sie das Produkt beim Laden von Metall fern.

2. Zerbrechliches Produkt. Uben Sie keinen UibermaBigen
Druck aus.

3. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, Feuer und hohen
Temperaturen, sowohl bei der Verwendung als auch bei der
Lagerung.

4. Stecken Sie bitte nicht beide Anschlisse gleichzeitig in
Ladekabel.

Advertencia

El uso inadecuado o el almacenamiento incorrecto pueden
reducir la vida (til del producto.

1. Manténgalo alejado de objetos metélicos mientras se carga.
2. Producto fragil. No aplique fuerza excesiva.

3. Evite el contacto con agua, fuego y altas temperaturas, tanto
en uso como en almacenamiento.

4. No conecte ambos puertos a los cables de carga al mismo
tiempo.

Ostrzezenie

Nieprawidtowe uzycie lub niewtasciwe przechowywanie moga
skroci¢ zywotnos¢ produktu.

1. Trzymaj z dala od metalu podczas tadowania.

2. Produkt kruchy. Nie stosuj nadmiernej sity.

3. Unikaj kontakiu z woda, ogniem i wysok\ml temperaturami,

zaréwno podczas uzytkowania, jak i przechowywania.

4. Nie podiaczaj obu portéw do kabli tadujacych jednoczesnie.

Felaktig anvandnmg e\ler el aktlg fcrvanng kan mmska
produktens livslangd.

1. Hall undan fr&n metall under laddning.

2. Skort produkt. Anvand inte Gverdriven kraft.

3. Undvik kontakt med vatten, eld och héga temperaturer, bade
under anvandning och férvari ?

4. Anslut inte bada portarna till laddkablar samtidigt.

Avertissement

Une utilisation inappropriée ou un mauvais stockage peut
réduire la durée de vie du produit.

1. Gardez-le a I'écart des objets métalliques pendant la charge.
2. Produit fragile. Ne pas appliquer de force excessive.

3. Evitez tout contact avec I'eau, le feu et les températures
élevées, que ce soit en utilisation ou en stockage.

4, Veuillez ne pas brancher les deux ports aux cables de charge
en méme temps.

Avvertenza

L'uso improprio o la conservazione scorretta possono ridurre la
durata del prodotto.

1. Tenere lontano da oggetti metallici durante la ricarica.

2. Prodotto fragile. Non applicare una forza eccessiva.

3. Evitare il contatto con acqua, fuoco e alte temperature, sia
durante l'uso che durante la conservazione.

4. Non collegare entrambe le porte ai cavi di ricarica
contemporaneamente.

Waarschuwing

Onjuist gebruik of onjuiste opslag kan de levensduur van het
product verkorten.

1. Houd het product tijdens het opladen uit de buurt van
metalen voorwerpen.

2. Breekbaar product. Gebruik geen overmatige kracht.

3. Vermijd contact met water, vuur en hoge temperaturen,
zowel tijdens gebruik als opslag.

4, Sluit de twee poorten niet tegelijkertijd aan op de
oplaadkabels.
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